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Wykaz skrótów 
 stosowanych w publikacji

Klasyfikacje
Abbreviations

used in the publication

Classifications








PKD 
=
Polska Klasyfikacja Działalności 

NACE
=
Nomenclature des Activités de Communauté Européenne

PKWiU         
= 
Polska Klasyfikacja Wyrobów i Usług 

PKWiU         
= 
Polish Classification of Goods and Services

COICOP
=
Klasyfikacja Spożycia Indywidualnego według Celu

COICOP
=
Classification of Individual Consumption by Purpose

KNR
=
Katalog Nakładów Rzeczowych

KNR
=
Catalogue of Tangible Outlays

PKOB
=
Polska Klasyfikacja Obiektów Budowlanych

CC
=
Classification of Types of Constructions

PCN      
=
Polska Scalona Nomenklatura Towarowa Handlu Zagranicznego

PCN      
=
Polish Combined Nomenclature of External Trade

CN
=
Combined Nomenclature

SITC
=
Międzynarodowa Standardowa Klasyfikacja Handlu

SITC
=
Standard International Trade Classification

BEC
=
Klasyfikacja Towarowa Handlu Zagranicznego według Głównych Kategorii Ekonomicznych

BEC
=
Classification by Broad Economic Categories

Sekcje, działy i grupy PKD

Skrót

Pełna nazwa

Produkcja skór wyprawionych i wyrobów z nich 

Produkcja skór wyprawionych i wyrobów ze skór  wyprawionych

Produkcja drewna i wyrobów z drewna oraz ze słomy 
i wikliny 

Produkcja drewna i wyrobów z drewna oraz z korka (oprócz mebli), artykułów ze słomy i materiałów używanych do wyplatania 

Produkcja masy włóknistej oraz papieru 

Produkcja masy włóknistej, papieru oraz wyrobów 
z papieru

Produkcja koksu i produktów rafinacji ropy naftowej

Wytwarzanie koksu, produktów rafinacji ropy naftowej i paliw jądrowych

Produkcja wyrobów z metali

Produkcja metalowych wyrobów gotowych, z wyjątkiem maszyn i urządzeń

Produkcja maszyn i urządzeń

Produkcja maszyn i urządzeń, gdzie indziej nie sklasyfikowana

Produkcja maszyn i aparatury elektrycznej

Produkcja maszyn i aparatury elektrycznej, gdzie indziej nie sklasyfikowana

Produkcja mebli; pozostała działalność produkcyjna

Produkcja mebli; działalność produkcyjna gdzie indziej nie sklasyfikowana

Wznoszenie obiektów budowlanych; inżynieria lądowa i wodna

Wznoszenie kompletnych obiektów budowlanych 
lub ich części; inżynieria lądowa i wodna

NACE sections, divisions and groups

Abbreviation



Complete name

Manufacture of wearing apparel and furriery

Manufacture of wearing apparel; dressing and dyeing of fur

Processing of leather and manufacture of leather products

Tanning and dressing of leather; manufacture of luggage, handbags, saddlery, harness and footwear

Manufacture of wood and wood, straw and wicker products

Manufacture of wood and of products of wood and cork, except furniture; manufacture of articles of straw and plaiting materials

Manufacture of pulp and paper

Manufacture of pulp, paper and paper products

Manufacture of coke, refined petroleum products

Manufacture of coke, refined petroleum products and nuclear fuel

Manufacture of metal products

Manufacture of fabricated metal products, except machinery and equipment

Building constructions; civil engineering

Building of complete construction or parts  thereof; civil engineering

Auxiliary transport activities;  tourism organization 

Supporting and auxiliary transport activities; activities of travel agencies

Skróty (cd.)                                                                           Abbreviations (cont.)


tys.
=
tysiąc

km
=
kilometr

thous.
=
thousand



kilometre

zł
=
złoty

m2
=
metr kwadratowy

zl
=
zloty



square metre

szt
=
sztuka

ha
=
hektar



piece



hectare

pcs
=
pieces

ml
=
mililitr

egz
=
egzemplarz



millitre



copy

l
=
litr

kpl
=
komplet



litre



set

hl
=
hektolitr (100 litrów)

art.
=
artykuł



hectolitre (100 litres)



article

m3
=
metr sześcienny

ok.
=
około



cubic metre



about

bar.
=
baryłka

g 
=
gram



barrel



gram

kW(h
=
kilowatogodzina

kg
=
kilogram



kilowatt-hour



kilogram

MW(h
=
megawatogodzina (tysiąc

toz
=
uncja trojańska (1 toz = 31 g)



kilowatogodzin)



troy ounce (1 toz = 31 g)



megawatt-hour (thousend

dt
=
decytona (kwintal, 100 kg)



kilowatt-hour)



deciton (quintal, 100 kg)

TJ
=
teradżul

t
=
tona 



terajoule



ton

jd
=
jednostka

mm
=
milimetr



unit



millimetre

cd.
=
ciąg dalszy

cm
=
centymetr

cont.
=
continued



centimetre

dok.
=
dokończenie

m
=
metr

excl.
=
excluding



metre

incl.
=
including

Skróty (dok.)                                                                           Abbreviations 


m.in.

p u

szer.

dł.

poj. 

kl.

cl.
kat.

Nr 

No

rys.
SAD
Spot

cif

fob

PKB

GDP
=

=

=

=

=

=

=

=

=

=

=

=

=

=
między innymi

among others
powierzchnia użytkowa 

usable floor space
szerokość 

width 
długość

length
pojemność

capacity
klasa
class

kategoria
category

numer 

number

rysunek (wykres)
chart

Jednolity Dokument Administracyjny 

Single Administrative Document 

cena w transakcjach z natychmiastową

dostawą
price of prompt delivery transaction

cena franco granica lub port

kraju odbiorcy (łącznie z kosztami

transportu i ubezpieczenia)

price including costs of insurance and
freight
cena franco granica lub port kraju

dostawcy
free on board
produkt krajowy brutto 
Gross Domestic Product

n.e.s.

n.e.c

MFW

NTS

NUTS

NBP

Dz. U.

PKS

PKP S.A.

PLL (LOT(
S.A.

EUROSTAT

ESA

OECD

CEFTA


=

=

=

=

=

=

=

=

=

=

=

=

=

=


not elsewhere specified

not elsewhere classified
Międzynarodowy Fundusz Walutowy International Monetary Fund Nomenklatura Jednostek Terytorialnych do Celów Statystycznych 

Nomenclature of Territorial Units for Statistics 

Narodowy Bank Polski 

National Bank of Poland
Dziennik Ustaw
Journal of Laws

Państwowa Komunikacja

Samochodowa

Polish Motor Transport

Polskie Koleje Państwowe
Polish State Railways
Polskie Linie Lotnicze (LOT( S.A.
Polish Airlines (LOT( S.A.

Biuro Statystyczne Wspólnot

Europejskich

Office Statistique des Communautés
Européennes
Europejski System Rachunków

European System of Accounts

Organizacja Współpracy Gospodar-
czej i Rozwoju
Organization for Economic Coopera-

tion and Development

Środkowoeuropejska Umowa
o Wolnym Handlu

Central European Free Trade

Agreement


Znaki umowne                                                                    Symbols


(w tym(
=
nie wymienia się wszystkich składników

(-)
=
zjawisko nie wystąpiło

(of which(

not all elements of sum are given



magnitude zero

(()
=
zupełny brak informacji albo brak

(
=
nazwy zostały skrócone w stosunku



informacji wiarygodnych



do obowiązującej klasyfikacji



data not available or not reliable



categories of applied classifications

(*)
=
dane zostały zmienione w stosunku do poprzednio opublikowanych

data revised

(
=
are presented in abbreviated forms

średnica 

diametre
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